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EINIER en Geert wa- 
ren broers. Jammer 
echter was. dat ze 
er zich niet naar: 
gedroegen, want ze 

konden _ elkaar 

bijna niet uit 

staan. Het was 
s ook iets onbil- 

lijks, dat er altijd 
gesproken werd van Reinier en 
Geert, terwijl men eigenlijk had 
moeten zeggen: Geert en Reinier. 
Want Geert was de oudste, Maar 
zo was het nu met alles, altijd 
was Geert de laatste. Hij was het 
minst in tel, deels omdat hij goedig 
en misschien wel een beetje sullig, 
maar ook omdat hij dom was 
Overal en altijd kwamr Geert ach- 
teraan. De grote. donkere Geert 
met een beetje stuurs en nors ge- 
zicht. kon op school niet 
goed mee. Reinier, de 
vrolijke jongen met z’n 
olijke snuit en innemende 
manieren, was pienter en 
had met leren niet de 
minste moeite, En zo was 
het ook bij sport en spel. 
De grote Geert was wat 
langzaam en onhandig, 
Reinier deed alles 
gemakkelijk en vlug. 
Vanzelf had Geert 
niet veel vrienden, 
maar Reinier «was 


Geert was een stevige 


Londe en flink lopen 
on hij dus wél. 


Niemand dacht, dat Geert hed 
ver in de wereld zou brenBen, 
alleen moeder geloofde in hem.…. 


overal graag gezien. Vader kon 
zich soms dood ergeren aan Geert. 
«Wat ben je toch voor een jongen?” 
zei hij dan. „Wat moet er van jou 
terecht komen? ’t Is ons geld weg- 
gooien, want leren doe je toch niet. 
Je kunt op jouw leeftijd nog niet 
eens met getallen boven de hón= 
derd rekenen. Enfin, dát zul je mis- 
schien wel niet nodig hebben, want 
als je zo döorgaat. krijg je in je 
leven nooit honderd. gulden bij 
elkaar.” k 

Geert antwoordde in die geval- 
len nooit veel, maar werd nog stil- 
ler, „Ja. zei hij eens tegen 
moeder, „zo denkt nou iedereen in 
het dorp over mij. En eigenlijk 
heeft vader wel gelijk Hij gooit 
zn geld maar aan me weg en wat 
ik leer, is niet de mocite waard. Het 
enige wat ik goed en vlug kan, is 


eten.” 
„Kom. kom,’ 
troostte z'n moe- 


der, „het zijn niet 
altijd de bollebozen 
op school, die het 
in de wereld ver 
brengen. Als je maar 
eerst een vak hebt 
geleerd, dan zul je 
eens zien! Heus. dan 
zal het wel gaan, 
Geert.” 

„Laten we het ho- 
pen moeder.” zucht- 
te Geert. 

Het volgend jaar 
gingen beide jon- 
gens van school, 
Geert had nog wel 
niet alle klassen 
doorlopen, maar ’t 
was toch maar 20n- 
de van de tijd, die 


„Ale ik ooit in het 


terugkeer, 
is hèt voor u, moedertje,’ zei Geert 
en ging heen. 


dorp, 


hij daar nog zou moeten zoek- 
brengen. En nu zouden Reinier 
en Geert een vak moeten leren, 
maar welk vak, nu, dat wis- 
ten ze nog niet. Ze begonnen bij 
een schoenmaker. En ’t was weer 
het oude ‘liedje: na korte tijd 
maakte Reinier al zolen en hakken 
onder de schoenen als de beste, 
terwijl Geert het leer versneed en 
van zijn leermeester uitbrander op 
uitbrander kreeg. En omdat het 
voor Geert dus toch niets gedaan 
was en ook Reinier wel weer eens 
wilde veranderen. kwamen ze bij 
een klompenmaker, Na een week 
al bracht Reinier voor vader een 
paar mooie klompen mee, die hij 
zelf had gemaakt. Geert verknoeide 
het hout, zodat z’n baas-het alleen 
nog maar voor brandhout kon ge- 
bruiken en deze hem de raad gaf. 
maar liever op te hoepelen. 

ledere week ging Geert zo ergens 
anders in de leer en het eind van 
de geschiedenis was. dat niemand 
in het dorp hem meer wilde hebben. 
Ten slotte ging Geert z’n broer 
haten, omdat die alles zo goed — 
deed. en nadat mtr vader weer 
eens een standje had gekregen, zei 
hij: „U hebt gelijk. vader, ik deug - 
voor niets. Mijn handen staan ver- 
keerd aan mèn lijf. Ik ga weg, dan 
behoeft niemand hier zich meer 
aan mij te ergeren.” 

Zo trok Geert, die in het dorpje 
al twaalf vakken en dertien onge- 
lukken had gehad, de wijde wefeld 
in. In een bundeltje nam hij wat 
kleren mee, en moeder, die dikke 
tranen weende, gaf hem een lek- 
kere koek, een homp kaas, en brood 
en worst mee. „Bedenk altijd, 


lieve jongen. dat je moeder stelli 
en zeker gelooft, dat er iets mo 
zijn, wat Ë wél kunt," zei ze ver- 


drietig, „En wat er ook gebeuren 
mag, Geert, vergeet je moeder 
niet,” ® 


„Als ik ooit in het dorp terug- 
keer, is het voor u, moedertje,” zei 
Geert en ging heen, 

Geert was een stevige jongen en 
flink lopen kon hij dus wél, Hij 
kwam door heel wat gehuchten en 
dorpen, maar op een dag, toen hij 
in de verte de torens van een sta 
zag, kreeg hij een heel onaange- 
naam gevoel, Want alles wat moe- 
der hem had meegegeven, was op 
en hij kreeg honger, 

„Misschien vind ik in de stad wel 
werk,’ troostte Geert zichzelf, 
‚Een geluk maar, dat niemand mij 
kent en dus ook niet weet, hoe on- 
handig ik ben en hoe moeilijk ik 
iets leer.” Geert kwam in de stad 
en zag al spoedig een grote winkel 
met een uitstalkast en een eetge- 
legenheid er achter, 't Was om van 
te watertanden, alles wat daar in 
die zaak uitgestald lag, ’t leek wel 
een Luilekkerland, Én ineens viel 
z’n oog op een bordje, dat in een 
hoekje van de etalagekast stond, 
„Net koksmaatje gevraagd, hier 
aan te melden,” stond er op, 

‚‚Nou,'’ dacht Geert, „dat zou 
wel iets voor me kunnen zijn. Ben 
koksmaatje zit altijd tussen de 
eterij en eigenlijk behoeft hij dus 
nooit honger te hebben,’ 

Koksmaatje te zijn leek hem 
veel leuker dan leerjongen bij een 
schoenmaker of _klompenmaker, 
waar je niets dan saai werk te doen 
kreeg. Wat gek, dat hij daar niet 
eerder aan had gedacht! Geert 
vergat z'n honger en stapte naar 
binnen, En het trof nogal. De baas 
van de zaak was een gemoedelijke 
dikkerd, juist zo’n baas als Geert 
zich altijd had gewenst, De 
schoenmaker en alle andere bazen 
die hij in het dorp had gehad, 
hadden van die zorglijke gezich- 
ten, ze hadden nooit eens vriende- 
lijk gekeken. Maar deze baas za 
er zo écht welgedaan uit, hij ha 
een rond, zonnig gezicht en hij keek 
alsof hij het hele leven één groot 
E Heeeenen vond, Geert werd dade- 

ijk aangenomen en hij mocht al 
dadelijk eten ook! Hij wist ineens, 
dat hij hier zou kunnen blijven zo 
lang hij maar wilde, want alles ging 
goed, Na een peer dagen al kon hij, 
precies zoals de baas dat deed, de 
pannekoeken met één zwaai van de 
an omdraaien. En het duurde 
zelfs niet lang, of hij kon iedere 
goort pudding klaarmaken. Na nog 
een poosje kon hij een taart eigen- 
handig bakken en versieren en 
eindelijk bedacht hij ook zelf tal- 
rijke nieuwe recepten. Het eethuis 


van-Z'n baas had altijd een goede 
klandizie gehad, maar sedert 
Geert gekomen was, liep het nog 
veel beter en drukker. 

„De jongen is „merakel” han- 
dig,” kon de baas soms verge- 
noegd zeggen. En voor Geert leek 
het werk nu een prettig spelletje, 
hij lachte, zong en floot er bij, de 
hele dag, Toen Geert al een poosje 
in dienst was en al vertrouwd met 
baas Evert werd, vertelde hij 
hem eens van de vele ongelukkige 
ambachten, die hij in z'n dorpje 
had gehad, „'t Is onbegrijpelij W 
zei baas Evert, „maar ik denk dat 
het komt. omdat je een geboren 
kok bent. En van een kok maak je 
nu eenmaal geen schoenmaker, 
Iedereen moet het vak kiezen, dat 
hem het beste ligt." 

Zo was het ook. Toen Geert een 
half jaar in dienst was, ging hij met 
een dag verlof, om z'n moeder te 
bezoeken. Hij droeg een fluwelen 
pak en had een gouden horloge 
met ketting, maar hij had ook een 
goed gevulde beurs met z’n ge- 


spaarde geld voor moeder meege- 
nomen, Wat de mensen in het dorp 
opkeken! „Kijk 


eens, hoe keurig 
Geert er uitziet, 
wie had dat ooit 
kunnen denken,’ 
werd er gefluis- 
terd, Natuurlijk 
glunderde Geert. 


S= 
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Want al was hij m zn hart een 
eenvoudige. bescheiden jongen, een 
beetje plezier om de verbazing en 
bewondering van de dorpsgenoten 
had hij nu toch wel, En vader, ja, 
die was nu ook helemaal ver- 
anderd, 

‚„Wat voer jij nu zo al uit?” 
vroeg Geert aan Reinier, toen hij 
eerst alles van zichzelf had ver- 
teld. Och,” antwoordde moeder 
in de plaats van Reinier, „hij heeft 


En 


elk ogenblik een ander vak, omdat 
het werk hem allemaal te gemak- 
kelijk gaat, Hij is wispelturig en 


weet eiggeljk niet goed, wat hij wil. 


‘t Zou veel beter zijn. als hij bij één 
vak bleef, dan zou hij het vast 
verder brengen.” 

Na die ene vrije dag, die voor 
hem een feestdag was, bleef Geert 
weer een half jaar weg, Baas Evert 
zou nu zelfs niet meer zonder hem 
hebben gekund, vooral ook, omdat 
de baas een beetje slecht ter been 
was, Maar alles ging zó goed en 
Geert had zó’n plezier in z’n werk, 
dat de zaak van baas Evert wijd en 
zijd bekend werd, Als de mensen 
iets bijzonders bij een feestmaal 
wilden, een smakelijke pudding 
of een prachtige taart, dan bestel- 
den ze het bij Geert, Vijf jaren lang 
bleef Geert bij baas Evert en toen 
deze zich uit de zaken terugtrok 
om nog wat rust te genieten, kreeg 
Geert de zaak, 's Zondags zat Geert 
in z’n eigen wagen met twee vurige 
paardjes er voor. Hij vroeg nu ook, 
of moeder geen lust had, bij hem te 
komen wonen, Vader en moeder, 
die al een dagje ouder werden, 
behoefden nu niet meer zo hard 
te werken en ’s Zondags gingen ze, 
evenals de rijke boeren uit de 
omtrek, met hun eigen wagentje 
naar de kerk, 

Na enkele jaren al werd de 
zaak uitgebreid tot een mooie, 
grote eetgelegenheid. 
te dp toch: swat,” 

zei vader dikwijls, 
„wie had ‚dát nu 
achter onzen Geert 
gezocht!” 

„Ik heb het altijd 
wel geweten,” _ant- 
woordde moeder dan, 
„Geert weet wat hij 
wil en dat hij in ons 
dorp mislukte, kwam 
alleen, omdat hij de 
juiste plaats niet kon 
vinden, De oude baas 
Evert_ heeft gelijk, 

“onze Geert is een ge- 
boren _kok, Jammer 
voor Reinier, dat hij 
alles zo spelend leer- 
de en eigenlijk ner- 

ens de juiste _be- 
langstelling voor had, 
waardoor hij niets 
heeft bereikt.” 

En 't was waar, Reinier deed 
dan dit en dan dat, en het zou 
hem slecht zijn gegaan, als 
hi hem niet telkens geholpen 

ad, 


Geert gaf altijd de raad aan 
iedereen, het vak te leren waar- 
van je het meeste houdt. 


W.S. 
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RIDDER ZONDER, VREES 


voor VAROLD R- FOSTER, 


RESUMEGORNSNAHANT GAST || VAOANP GE WREEEN SADEEKe 
SPOREN TE VEROVEREN EN NEEMT EEE AT 
DEEL AAN HET STEEKSPEL.IN KRIJGEN OP HET RIDDERSCHAP. 
JEUGDIGEN OVERMOED HEEFT HIJ K 
ZELFS RIDDER TRISTAN UITGEDAAGD d 
TOT EEN GEVECHT. 


„DIE WITTE RIDDER” ZEI KONING S5 
LÄRTHUR, „HEEFT MEÈR MOED DAN 
GEZOND VERSTAND: TRACHT EENS 

TE WETEN TE KOMEN WIE HIJ IS 

EN ,OF HIJ WINT OF VERLIEST, 
BRENG HEM BĲ ME/" 


End 


" Aar ; ‚A4 
ALLE TOESCHOUWERS BEGONNEN 
TE LACHEN TOEN ZE BESEFTEN 
DAT HIJ, DE ONBEKENDE RIDDER, 
MAAR OVER EÉN LANS BESCHIKTE - 


TRISTAN LACHTE NIET LANGER.„BRENG 
MIJ ‘MIJN BESTE LANS, RIEP HIJ, „WANT 
DIT LIJKT WEL EEN WITTE DUIVEL! 


if 


P MAAR RIDDER GAWAIN 
tn VERMOEDDE WEL WIE DE WITTE 

RIDDER WAS. „HIER!“ FLUISTERDE HIJ, NEEM je 

MIJN-LÂNS,JIJ DAPPERE KLEINE idioot! 


WEER KLONKEN DE BAZUINEN EN WEER 
GAF KONING ARTHUR HET SEIN TOT DE 
…__ AANVAL, 
Copyright opera mundi 
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OE VPE ENE ENEN EEE OENE NEE 


5, Ander woord voor: wenen, 
schreien, 
6. „Ol schreeuwde Wimpie, die 


een hele kilo appels had opge- 
geten, Bar heb ik een pijn in 
mijn „…….…! 

Y, Zitten op een zeilschip. 


8. Een boom, ook wel een meisjes- 
naam, 


9. Gebruikt de boer om te eggen. 


Van boven naar beneden; 


had hij? Een grote 
2, Vrucht van de eikeboom, 
8, Ben oude maat, 


PADDESTOELPUZZLE 4, Zegt een hondje tegen je, 

8 5, Daar wonen de mensen in, 
Van links naar rechts; 6, Een bewoner van België, 
1. Ander en voor: gee 7. Groot water. 


STEDENPUZZLE Hier den jullie de namen van tien netbdknsde 

wereldsteden. Alleen: er ontbreken hier en daar 
een paar letters aan en die moeten jullie zien aan te vullen, Elk 
streepje wijst op een letter. Het eerste voorbeeld hebben we zelf 
ingevuld om jullie op weg te helpen. Er staat nl. A, IJ met 
drie streepjes, dus drie ontbrekende letters en die waren P, R 
en S, Wat tot resultaat geeft PARIJS. 


aononpenenoseovengnansnencenesogddenenepsee 


4, Opa 
Been, 12. Sta, 13, Een. 14, Al. 15. 
Til, 16, Wreed, 18, Vet, 19, Rij. 
20. Die, 21. Spanje. 


1. Gijs liep tegen de muur en wat i 


annnnonvnrnagrsnenegenenenen 


Oplossingen vorig nummer 


KRUISWOORDRAADSEL 


Van links naar rechts; 1. Kok. 
6, Me, 7, Grijs, 9. La. 11. 


Van boven naar beneden: 1. Ko- 


nijn, 2, ap: ‚Kom, 5, Belt. 7. Geel. 
0, 


8, Ren, Aarde, 11, Beits, 12. 
Slede, 14, Ar, 15, Te, 16, Wijn. 
17, Ei, 19, Ra, 

i EENDPUZZLE 


Van links naar rechts: 1. Lood. 


5, Metaal, 10, Ivoor, 12, Er. 18. 
Lood, 17, Degen, 18, Nee. 20. 
Opeens, 


28. Ademen. 24, Kist. 
Van boven naar beneden: 1. 


Lid, 2, Oven, 3, Oog, 4, Doek. 
6, Bend, 7, Tree, 8. Al. 9. Loon. 
1, RN, 14, Op, 15. Dek. 16, Ons. 
19, Em, 21, Ei, 22, St. 


neanoneannonnannssennenanenvannsnnnonsnnnnenenengnnsnensannenanenvnagdenen 


ONZE DIERENTUIN 


(ZIE BLADZIJDE 7) 


Deze week no, 9: Jumbo, de 


olifant, Ruglijn en ondereind van 
slurf en staart samenplakken, 


enaontenetonnantsesapnenesenesensoosnensnengnaesenesenenendegandeenefserse 


4 VIE 
EA NEE SJORS, SALLY Og 


| DIT LIED IS TE HOOG VOOR [ 

fl ME, PROFESSOR. DIE HOGE |°% 
NOOT C HIER „KAN IK NIET 
7 HALEN! prs 


EEE 
U (RIDES CN 


ENDE VERSTOORDE LES! 


AA 
zee 
KEP a 

AL LIENG MEE UIT ! 


ALS U'T Mij VRAAGT, 
DAN VIND WK" NIKS 
| MOOL ? L 
® 
6 ee dat 


Á scueerr er ters J 


WONDERBAARLIJK! 
AAN KINDJE ? 


HOE KUNT Ù ZEGGEN DAT DIE 
TE HOOG VOOR U IES. U BENT 
HOGER GEWEEST p& 


